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Eliezer przebiegat tymczasem w nie-
pokoju i trwodze wszystkie gor zakrety i
dziksze miejca dokota. Jego towarzysze ,
rozdzieliwszy sie, przegladali wszystkie
jaskinie, knieje i niedostepne jary. Stro-
skany brat wdzierajgc sie na stromych skat
szczyty, siegat dokota natezonym wzro-
kiem , a gorgce do Przedwiecznego mouty
pizerywat co ctwil* wotaniem : »Neftali ,
moéj drogi Neftali! « Bez czucia prawie,
bez ruchu, stat potém i stuchat w milcze-
niu, czyli Wszechmocny nie speini jego
zyczenia; lecz tylko echo go6r odpowia-
dato na jego wotanie. Natenczas niemogt
juz dtuzej powsciggna¢ swojego zalu, bo-
les¢ go przemogta, opuscit glowe na piersi,
a strumien tez potoczyt sie po jego licach.

Nakoniec, przed samym zachodem
stonca , w kilka chwil poZzni¢j, gdy mtoda
Izraelitka pobiegta szukac¢ ratunku, dostat
sie Eliezer na owe skate, gdzie Neftali bez
zmystow lezat na ziemi, i zastone dziewi-
cy mocno jeszcze w swoim reku trzymat.
Na ten widok drze Eliezer szaty, izuca
sie na ciato ukochanego brata i ze tzami
do serca go cisnie. Widzi jednak na swoje
pocieche, iz lubo bez duszy prawie, prze-
ciez me jest ranny; spiesznie wiec zwoty-
T*a towarzyszow swoich, zbic¢ra troskliwie
do swojego naczynia wszystkie krople mle-
ka, i odwilzg dobroczynnym ptynem spie-
kte wusta nieszczeSliwego brata. Nefub o-
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twicra powieki; ale zemdlone oko, nada-
remnie lzraelitki szukajgc, przymyka sie
znowu; jednak pomimo ostabienia, nieza-
poming ukry¢ wprzody zastone w zanad-
rzu. Eliezer z swoimi przyjaciétmi podnosi
go ostroznie, i za przewodnictwem paste-
rza, ktérego mieli ze sobg, niesie go naj-
krotszg droga do Sito.

Smiertelna bole$é przejeta serce Sa-
doka, gdy syna swojego w takim stanie
ujrzat Nadaremnie tkliwy Eliezer, witasng
ukrywajgc obawe, starat sie uspokoié stra-
pionego ojra , i zapewni¢, ze syn jego zy-
je ; starzec gteboko zanurzony w myslach,
stat bez poruszenia, niekiedy tylko tzawe
oko w milczeniu podnosit tu niebu, nie-
Smiat jednak wyrzeka¢ przeciwko temu,
ktory go iém nieszcze$ciem nawidzit. Zda-
wato aie juz, ie wszelka pomoc, ktorej u-
zywaoo, zostanie daremng. Natozu z miek-
kich skér ustmem, lezal Neflab bez przy-
tomnosci j wybladty, bezsilny. Kilka ie-
dnak kropel stawnego wina z Engaddi ,
skutkowato cudownie. Miody Hebrajezyk
otwiéra oczy, poznaje ojca i brata, i wy-
cigga ku nim swoje ramiona. Eliezer, kle-
czac przy tozu , podpicra iedng rekg opa-
dajgcg gtowe brata, druga podaje mu po-
sdajgcy napd6j. Sadok widzi to i tzy rado-
Sci wylcéwa.

Dzien , ktéry po tym smutnym nastg-
pit wypadku, byt széstym miesigca Sivan,
ow dzten pamietny j wazny, w Kktorym
Przedwieczny wybranemu ludowi na goérze
Sin*) sam nadat przykazania swoje. Pa-
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miglke tak wielkiego , tak zbawiennego
zdarzenia obchodzono jak najuroczysciej.
Wielki Kaptan, otoczony wszystkimi Le-
witami, w imieniu dzieci Jakdéba, sktadat
na ofiarnym ottarzu dwa bochenki chleba

z nowej pszennej maki, jako pierwiastki
zniwa, dwa miode cielce, barana, siedm
jagniagt bez skazy, na znak pokoju, i od-

sgdzonego od tani jelonka, na przejedna-
nie win i btedéw niepostusznego ludu. Ha
tej dziekczynnej ofierze, zgromadzata sie
kazda rodzina , azeby sie odda¢ powsze-
chnej radosci, kazdy lzraelita otwierat dom
swo0j braciom innych pokolen. Dzieci Ja-
kéba zajete byty jedynie w lym dniu uro-
czystym , azeby Scislej spoi¢ wezty przy-
jazni i mitosci braltj®l<i_ej. Sadok tylko je-
den nie dzielit powszechne) redosci. Spet-
niwszy Swiete abowigzLi , zamknat sie z
synem swoim. Pobozny Eliezer nawet $rod
uroczystego obrzedu nie mogt Neftatego
pusci¢. Teraz dopiero, za nadej$ciem no-
cy, gdy sen dobroczynny spuscit sie na
znuzone powieki chorego, pospieszyt do
Swigtyni. Tam w przybytku Jehowy, kor-
ne uginajac kolana, btagat rzewnem ser-
cem w diugich modlitwach o zachowanie
zycia ukochanemu brat".

Wigjmie wschdd rézanym rumien isie
brzaskiem t a Jarr.py ztotego Swiecznika
stabe juz tylko rzucaty Swiatto, gdy Elie-
zer z twardego gtazu, na ktédrym kleczac
odprawiat modlitwy, powstaje, aby do
Neltalego powrdcié. Lecz w drugim przy-
sionku zatrzymuje go jakag dziewica trzy-
majagc w rekach dwa gotgbki, i biate ja-
gnie obok sipbie wiodac. Niespokoj i bo-
leS§¢ przemawiaty z jéj lysow. Lekki ru-
mieniec powldkt jej jagody, a ujmujgca
wstydliwo$¢ gubigc sie w czystym poboz-
nos$ci wyrazie, udzielata jej'uroczycli po-
wabdw. Ze spuszczonym wzrokiem zbliza
sie do zdziwionego Eliezera i moéwi: »Prze-
bacz, stugo Boga. naszych ojcoéw, prze-
bacz nieznajomej, iz cie na kilka chwil
wstrzymuje. Chociaz obca w Sito, nie je-
stem jednak niewierng, lecz pochodze z
pokolenia Benjamina, i mieszkam w mia-
steczku Luzn. Imie moje jest Rachel. Oj-
ciec moj Abdy jusz, czci Boga lzaaka. Przy-

nosze Przedwiecznemu na ofiare to jagnie
i te dwa gotgbki, cate bogactwo, Kkidérétn
corka ubogiego pasteiza rozrzadzi¢ moje.
Nie chciej je, synu Aarona, uznac za nie-
godne , azeby$ je sam za mnie ztozyt-na
ofiarniczym ¢éttarzo, i wyjednat u Najwyz-
szego taske , o ktérg go btagam.«
Zamilkta. Zatopiony w jej widoku, nie
zdotat Eliezer ani stowa wyrzecx serce
jego byto Wzruszone stodkim dzwiekiem
jej gtosu. Ostupiaty podziwem , tkniety
niespodzianem uczuciem , ktére zmysty
jego miesza, czuje w gtebi duszy site nie-
pojetego wrazenia, ktore go i niepokoi i
lubo$ciag napawa; aalczy z jakiemi$ meka-
mi , ktére wraz czuje bolesne i stodkie.
Porywa wreszcie ze drzeniem reke skro-
mnej Racheli: »Corko Abdyjasza« moéwi
»badZ mi pomocng, gdy sktadaé b<fde two-
je ofiare; obecno$¢ twoja uczyni jg czystsza.
Dary twoje zaniose Panu z najgorelszem mo-
jem zyczeniem, lecz aby modlitwy mo,” po-
tagczyty sie z twojem tkliwem , serdecznem
btaganiem, powiedz mi otwarcie, 0 co
prosisz Pana?« Racliel zarumieh.ta sie po-
wtérnie i spuscita oczy. nSynu Lewi« od-
powiedziata wczystych uczué, ktéretni prze-
petniong mam dusze, nie powinnam i nie-
chce ci taic. Btagam Najwyzszego o0 za-
chowanie zycia jednému z $miertelnych,

ktoremu moje witasne winnam. INie moge
mu zadnej nies¢* pomocy, a zycie jeeo
jest w niebezpieczenstwie. Oby Wszech

mocny na mnie zwalit wszyslkie te cierpie-
nia, ktére on ponosi! Tt sg moje Sluby,
to jest moja prosba, 10 przedm ot moje"
ofiary. Wdziecznos$¢ , ktérg Stworca w ser-
ca nasze wlewa, i w tych Swietych mie-
scach nie moze sie niepodoba¢ Przedwie-
cznemu.«

Podczas, gdy Rachel te stowa wyma-
wia, rzewne tzy cisng sie¢ jej z oczu; E-
liezer uczut, ze i jego ptyng. Powraca na-
tychmiast do przybytku panskiego, obmy-
wa rece i nogi, i zazega ptomien na ofiar-
niczym ottarzu. W przygotowaniach do o-
fiary chcg mu dopomagac¢ Lewici, a.e Elie-
zer nb-przyjmuje ich postug, niechcac z
nikim podziela¢ tak stodkiego trudu. Tym -
czasem Rachel kleczy w przedsionku Swig-



tyui , '‘prawg reka uj.eta gtowe jagniecia,
w lewej trzema gotebie, i lak oczekuje
ofiarnej chwili. Wnet zapala sie Swiety o-
gienj a ptomien wzbija sie do géry. Elie-
zer chwyta leraz za néz ofiarniczy— krew
poswieconych 6lworzenn ptynie po ottarzu,
a on rzuca w ogien czyste kiosy pszeni-
cy, obficie wonng oliwg skropione. Pto-
mieh wzbit sie na nowo i ogarnat ofiary.
Ra ziemi rozciggniona piekna Rachel bta-
ga Przedwiecznego; a Eliezer podniesio-
nym glosem wzywa jego wszechmocnoSdci
i mitosierdzia bez granic, aby wystuchat
kornego btagania poboznej Benjaminki,
zachowujac przy zyciu tego, za ktgcym
tak gorgco btaga. W gtebi duszy niewat-
p.t on o tem, ii to jej ojciec, o ktérego
zycie prosi, a mysl ta, tagczac sie z przy-
pomnieniem niebezpieczenstwa witasnego
biata, czyni tem goretsze, tem zywsze je-
£0 modty. Podobno$¢ jego losu z losem
povw.bi.ej Racheli wzmaga uczucie n.ito-
§ci . ktore juz teraz trawi¢ go poczyna.
Zaledwie ofiara spetniona, gdy Eliezcr po-
wstaje z raJo$cig , i zblizajgc sie dc Ra-
cheli, mowi : aStuchaj, co ci Pan. zwia-
stuje: »wrncaj spokojna do domu , przed-
miot twoich trosek i twojego smutku od
zyskat juz zdrowie. Nie$ dzieki Bogu oj-
cow twoich, i wspnmniej niekiedy Lewite,
ktory byt szczesliwy spetni¢ twojg ofiare.«

Rachel padta na kolana , a po skon
ozonem dziekczynieniu, otarta tzy, ktére
jej lica zrosity. Rzucita jeszcze na Elieze
ra czute spojrzenie wdziecznosci i odda-
lita sie spiesznie.

S>n poboznego Sadoka nie $miat jej
zatrzymywacé dtuzéj ; glebokie tylko west-
chnienie i wzrok smetnego uczucia postat
za jej Sladem. Z chwilowego zadumania
ockneto go nagte wspomnienie brata. Spie-
szy do niego i zastaje — o stodka wrozbo!
—caty dom kwieciem przystrojony. »Wiec

Neftal. wyszedt z niebvspieczenstwa! Nef-
tdli powroéeit do zdrowia ?« wota, py-
ta i wchodzi do niego. Pomimo osta-
bienia, Reftali mo6gt juz ukochanego bra-

usci-
le-

ta u progu powita¢, i w czutem
ska¢ objeciu. Z podziwienia i radosci
dwie sie Eliczer pojmuje.
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Dzieci lzraela oddali sig powjzechn(j
rados$ci , obchodzac ten dzien szczeSliwy,
w ktorym ukochany od wszystkich Neftali
(ko zdrowia powrdcit. Przyjaciele i krewni
zgromadzili sie; pokolenia w zgodzie i
przyjazni mieszaty sie z sobg. Starcy, Ka-
ptani, rzemie$lnicy, iwszyscy miasta mie-
szkahcy jedne skindali rodzine. Wszyscy
je.Ine zdali sie mie¢ dusze, azebv ten pie-
kny , ten uroczysty dzien szcze$cia swoje-
go Arcykaptana z ro6wnem rozrzewnieniem
obchodzi¢. PosSrodku ludu szedt stary Sa-
dok w towarzystwie synéw Wszystko sie
okoto mego cisnie, wszyscy "na jego wi-
dok wznoszg rece do nieba, bltagajac o
zachowanie dni jego. Kazdy chcuf pier-
wszy uji ze¢ i powita¢ ukochanego NeftaR,
ktory staby jeszcze i blady, wspierajgc sie
na bracie, zwolna obok ojca postepowat.
Eliezer r.ie spuszczat z niegr oka , a lu-
bo spojrzenie rado$e;g zdawato sie biy-
szoz¢¢ , zdradzato jednak wewnetrzny nie-
pokoj. Nefiali n$n.iechnt sie , aby nspokc ié
brata ; lecz, i jego tagodny u$miécb zmie-
szany byt ze smutkiem. Kazdy z nich miat
tajemnice, O ktdérej drugi nie wiedziat,
kazdego sercem skryte iakie§ poruszato u-
czucle; obadwa , nie przemawiajgc do sie-
bie, cichem Sscisnicniem reki zdawali s:e
0 wzajemne prosi¢ przebaczenie.

Wréciwszy w riom ojczysty, odtgczyli
sie od swoich przyjaciot, i niepuwierzajgc
sobie zamystu , ani zadnym nieporoziimia-
wszy sie znakiem, obadwa, kazdy inng
droga, udali sie w samotng ustron, poto-
zong w roskosznei okolicy zakonczajacej
pola, ktére ich zywity. Tu, nad brzegiem
przepasci , dawnej granicy ich dziedzi-
cznej ziemi, pod cieniem wielkiego figo-
wego drzewa, zasadzonego jeszcze Kana-
nejczykéw reka, bjto siedzenie, na Kkto6-
rem obadwa bracia kazdego prawie vV ie-
czora, z dziennych wypoczywajgc trudéw,
zatapiali umyst swéj w zgtebianiu hos'.;ch
przykazan. Zawsze oni dotgd w pouthej
rozmowie, reka w reke, przychodzili ra-
zem wio miejsce; po raz pierwszy’ dnpie-
ro, z przeciwnej strony'sie schodzac, spot-
kali sie lu jakby przypadkowo. »Ja ocze-
kiwatem ciebie« rzekt jeden do drugieco.
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Usciskali »ie serdecznie, Neftali cliciaf po*
ezg¢ moOwic¢, Eliezer go uprzedzit. »0 przy-
jacielu, ty najdrozsza zycia mojego poto-
wo , jakiezto grofito nam niebezpieczen-
stwo , ijak czute dzieki winnismy sktadac
Bogu , ktoéry cie przy zyciu zachowat. Na-
daremnie zesztej nocy lezatem przed Swie-
tg Arka, bltagajac Przedwiecznego, aby o-
chraniat nasze mtode zycie, i jaki§ czas
jeszcze dozwolit nam zy¢é na tej ziemi ze
sobg, azebysmy sie kochali; zaledwie mia-
tem nadzieje ; zaden znak pomys$lny nie-
odpow.edz'at mi, ze Wszechmocny wy-
stucha goracych zyczeh moich. Rzekiem
do siebie: Stato sre! B6g mnie odpycha
w gniewie swoim; oblicze jego gruba o-
stonita chmura, przez ktorg westchnienia
moje przedrze¢ sie nie moga; on mnie
chce brata pozbawié ?..... O moj przyja-
cielu! Czemze my jesteSmy? Jakazto po-
tezng sitg jedna czestokro¢ chwila dziata
na dusze cztowieka! Rospaczg miotany,
przygnebiony okrulném cierpieniem, i tyl-
ko z ciezaru dreczacych uczu¢ poznajac
.stnienie moje, ujrzatem miode Rachel,
corke pasterza Abd)jasza, w drugim przy-
sionku S$wiagtyni. Serce moje tak uleciato
ku niej, jak lekkie zdzieLto ku todydze
Ambry. O moj bracie! gdybys$ ja h?t wi-
dziat, jak kleczac, z golrbkarni w reku,
tzawe oko wznosita do nieba? Smutek
czynit jg piekniejszg, a bole$S¢ podwyzsza-
ta urok jéj powahu. Btagata za swoim oj-
cem, ktory wpokoleniu Benjamina, w mia-
steczku Luza mieszka; prosita Wszechmo-
cnego , aby dawcy jej zycia drogie dni za-
chowat. J¢j poboznosé , jéj czysta cnota
malowaty sie w j¢j niewinnéj twarzy , a
Swietobliwe uszanowanie potgczone z mi-
todcig, przemawiato z jéj oczu. Tobie,
moéj jedyny przyjacielu , nie wabam sie wy-

znac¢, ity mi to przebaczysz! Zatopiony
w cudownym jej widoku, zapomniatem
mys$le¢ o tobie. Przebacz mi, drogi Nef-
tali! Jakze nikczemny jestem, iz za$lepio-

ny namietnoscig, mogtem na chwile o moim
bracie zapomniec¢l« Eliezer zakryt twarz
swoje rekami. Neftali spojrzat na niego,
do tez sfe rozrzewnit i rzekt: »Uspokdj sie
kochany Eliezerze, i ja tegoz samego po-

trzebuje pobtazenia, i prosze cie o nie.
Tak, moj bracie, ija kocham, i w mujej
duszy réwnie gwattowny rozmiesit sie pto-
mien. Serce moje, ktore zaledwie naszéj
przyjazni wystarczy¢ mogto, ktére zadndj
nieoddawato sie radosci, niebedac wprzo-
dy przekonauc¢rE, ii jest z twoimi zycze-
niami zgodng, serce to niepokoi i dretwy
teraz gwattowna namietnos¢, ktorejprzed-
miotem juz me jest Eliezer wiecéj. Pra-
gnie, zada, szuka szczesScia, kadrem tynie
jesteS. Nie znam tego szcze$cia, i sieb.e
samego juz nie znam. Nieprzezwyciezona
potega wiezi moje dusze. Zawsze i wsze-
dzie tg tylko zajety, Kktéra wszedzie jest
zemnag , ja tylko widze, jg stysze, z nig
tylko wzmawiam ; ona tylko jest mojem
zyczeniem, ona jedyng mys$lg. Czas, kté-
ry rui bez niej uptywa, nie nalezy wiecdj
do mojego zycia. Caty mdj Swiat objety
tem miejscem, gdzie ja nadybatem. Cho-
ciaz przy twoim boku, jéj tylko szukam,
j¢j pragne, j¢j oczekuje. Jestem z tobg i
wzdycham; czuje sie w moim objeciu i prze-
ciez nie jestem szcze$Sliwy O drogi moj
bracie! przebacz mi, albo racz¢j przeba-
czmy sobie wzajemnie, i uzbréjmy sie od-
waga! Nasze serca sg zawsze jeszcze te
same; Swiety ogieh naszCi przyjazni nic
jeszcze ze swoj¢j sity nie stracit, on nie-
chaj nas natchnie, on niecnej podpicra!
ach tak, ta nadobna cdrka niebios niech
zyje w nasz¢j duszy — chociaz obcy pto-
mieh zagraza nam zniszczeniem i zguba,
ona dzielno$cig swojg niech nas od upadku
chroni.*
("Ciag dalszy nis.ifpi.J

Poiow korali i prawa do niego sluiace
Francji.

Dziennik UAviso de Toulon ogtosit
ciekawe szczegOty o prawach potowu ko-
rali, stuzagcych Francyi:

»Rokn 1664 ustanowione zostaty trak-
tatem miedzy Hely Dejem, Dywanem i
milicyjg algierska, prawa i przywileje wy-
tacznie Francyi stuzy¢ majagce, tak codo
handlu wewnetrznego, jako i cp do po-
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towu Kkorali. Traktat ten uznaie nas za
wtasdcicieli przyladku Rosa, bastionu Fran-
cji de la Calte i przylagdku Roux, jako i
murza przybrzeznego, jednakze za optatg
roczng Szeikowi Mazuli » Nadisom, po-
kolenia Arabéw Leduin6w sasiadujgcych
z la Calle.a

»Dej przyznat nam nastepnie potdw
korali i handel wytgczny wetny i skor w
zatokach, Store, Bougie, Collo i Gigyel,
za optatg rouznéj summy 225,000 pata-
quechi(jues czyli 200,000 fr. i 3 sznuréw
wyborowych korali , z ktérych dwa dla
Deja Algieru, a jeden dla Beja Constan-
tyna.«

i Roku 182~ Bej Tunetanski wydzie-
rzawit morze do niego nalezace angiel-
skiej kompanii, i na mocy zawartego ukita-
du ustapit j¢j prawa wytgcznego potowu
korali na lat kilka. Strony umawiajgce sie
nie oznaczyty w traktacie, z przyczyn, kto-
rych zgtebia¢ nie chcemy , linii oddziela-
jacej przestrzenie morza nalezgcego do Tu-
nis ; i strzegty sie powiedzie¢ ze ze stro-
ny zachodnié¢j wody oblewajgce przyladek
Roux , do nas nalezaty.*

~“Rozumieli wiec Anglicy, iz mogag wy-
sta¢é w obreb naszych posiadtos$ci dwa ku-
try dla potuwu korali. Gdy sie na wezwa-
nie oddali¢ niechciaty, zostaty wziete przez
dwa statki francuzkie le Maure i TArace.
Oddano te kutry angielskiej kompanii, pod
warunkiem aby sie nigdy na naszych wo-
dach nie ukazywaty.«

R. 1826 dopuszczono sie podobnego
naszych praw zgwalcenia. Powstaty z tad
zvwe niesnaski miedzy .Bejem Tnnetanskim
i Konsulem Francuznim. Bej nie znajac
statosci naszych Ajentow, zdawat sie chcieé
popiera¢ pretensyje Anglikéw, i dla za-
chowania dawniej zawartego z nimi ukta-
du , wyprawit statek na murze miedzy przy-
ladek Roux i Bastion francuzki, z wyra-
znem poleceniem, zastraszenia naszych lu-
dzi trudnigcych r»e potowem korali; je-
dnakze zalecit, by nie uzywano gwattu, a
nawet oddalono sie w przypadku , gdyby
statek francuzki chciat atakowa¢. Na widok
statku, Mc¢sagge , ktory oSwiadczyt Tune-
tanczykom ze gdyby sie nie oddalili na-

tychmiast by ich zatopit, ci uciekli, i jui
odtagd nikt naszych wytgcznych praw nie
zaprzeczyt. Uktad zawarty z kompanija
angielskg zostat uchylony, Bej jednak nie-
iuacz¢j madgt tie go pozbyc¢, tylko wyna-
grodzeniem szkdd, albowiem przedat rzecz
takg ktora do niego nie nalezata.«

Botaniczne ogrody w TVarszaivier. 1653

W dziejach botaniki wiek XVI. nie-
ostatnie miejsce zajmuje ; w tym bowiem
wieku zaprzestano uwaza¢ samc¢j erudycyi
botaniczn¢j, za nauke o ro$linach; wsta-
wiajg go prace Brunfelsa * Fucbsa, Came-
rajusa, Gesnera, Clusiusa, Cesaip’'na, £au-
hina... z ktérych to botanikéw, jedni za-
jeli sie wpiowadzeniem S$cistoSci w opisy
botaniczne, inni wynalezieniem uktadéw
wspierajagcych nauke, inni nakoniec zwie-
dzaniem ojczystych i obcych krajow we
wzgledzie botaniki; w tym takze wieku
'Wiochy powziety mysl zaktadania ogro-
dow botanicznych. | ten pomyst nalezy
TtiijHe lifcraia¢ za pdne z przyczyn najsil-
niej dziatajacych na postep téj czesci lii-
scoryi naturalnej. Gdziez bowiem tatwiegj
i horzystni¢j ciekawy badacz moze po 6-
wnywad rosliny pod rozmailémi wzgleda-
mi; gdzi i przypatrywac¢ sie zjawiskom ich
zycia w roznych epokach i wieku?

Szczesliwy ten pomyst szybko'przyje-
tym zostat przez narody , na postep umie-
jetnosci r.ie obojetne, tak, ze w wieku
XVII widziano jfiz ogrody botaniczne przy
najstawniejszych Uniwersytetach, jak swiad-
czg dzieje botaniki. Do $wiadectw popie-
rajacych to, policzyé mozna, dzietko w
jezyku tacinskim majgce tytut? Viridaria
varia regia et academica publica in usittn
magnatum ac philobatanon collecta ac Re-
cognita, opera et studio D. Simonis Pauli
S. R M. Daniae Noruegiae etc.; Med. Jtulic.
Hafniae (Kopenhaga) anno M DCLIII--,
in 16 str. X. i 799 przypisane Joachimowi
Gerstorfowi.

Dzieto obejmuje szczeg6towy opis ro*
$lin utrzymywanych.

W ogrodzie Krolewskim w Kopenhadze*
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W ogrodzie Paryzkim Jardin du roi.

W ogrodzie krol. w Warszawie na przed-

miesciu.

W ogrodzie krol. w Warszawie przy zam-

ku krél.

Spis roslin dziko w okolicach tegoz mia-

sta rosnacych.

W ogrodzie lekarskim w Oxford.

W ogrodzie Padewskim.

W ogrodzie akademickim w Leodium.
Spis rodlin dziko w okolicach tegoz mia-

sta rosnacych,

W ogrodzie Gréningen ;
na koncu zawiera sposob
kéw, ta cze$¢ nosi tytut: M. Gailielmi
Laurembergi Botanntheca hoc est: modus
conjiciendi herbarium vivum , in gratiam et
usum studiosorum medici/iae} conscripta.

Spis roslin w Warszawie utrzymywa-

nych, podat Andrz¢j Cnéfelius 8. R. M.

Pol. g. Suec. supremus medicus.

robienia zielni-

Sponinione spisy pokazujg ile galun-'

kéw jaki ogrod zawierat, i tak.

Kopenhagski miat oznaczonych gatun. 1518
Paryzki Jardin du roi 2121
Warszawski krolewski na przedmiesciu 770

ditto ditto przy zamku 740
dziko rosngcych w okolicach Warsza-

wy wyliczono gatunkow 701
Oxfortski 1472
Padewski 1557
Leodyjski 1801
w GrOnindze 1821

To dzietko takze przekonywa, ze i w
owej epoce, kraje niemieckie lubity tru-
dni¢ sie pielegnowaniem rozlicznych od-
mian i gozdzikéw i tulipanéw; jednych
bowiem i drugich po kilkaset odmian znaj-
dujemy wymienionych.

Nadto wskazeono nieprzychylnym nam
cudzoziemcom, ze nauka o roslinach i pod-
owczas nie byta obca w stolicy polskiej;
postuzyé oraz moze za materyjat dla piszg-
cych historyjg botaniki w Polsce: i to dla
nas byto powodem do podania wiadomo-
§ci o Iron dzietku mnic¢j moze znanetn przez
naszych bibliografow. Spis roélin ogrodow
Warszawskich w tSm pismie umieszczony7,
p ika/.uje wprawdzie , ze Warszawa nie
miata roslin z odlegtych krajow sprowa-

dzanych, ze nawet oba nasze ogrody bo-
taniczne nie byty liczne ; ale len sam za-
rzut spada i na wszystkie owc¢j epoki ogro-
dy europejskie, zarzut ktory usprawiedli-
wi¢ sie daje stanem , w ktorym ogdlnie
botaniku zostawata. Jakkolwiek liczba 10-
§lin w ogrodach Warszawskich w 0Ov czas
utrzymywanych , wydawac sie moze mata,
jest ona jednak na owe znaczna, kiedy o-
gréd Paryzki, zawsze zn najstawniejszy u-
wazany, miescit w sobie tylko 2121 roslin.

Ogrdéd Warszawski na przedmiesciu o
ktorym Cnofelius moéwi, zdaje sie, ze byt
w tem samem miejscu w ktorem teraz jest
ogrod patacu Kazimirowskiego , dzis Uni-
wersyteckiego: Ei ndlelius bowiem wswoim
dzietku*) moéwigc o tym patacu tak sie
wyraza: jam autem ab aliquot et viginti
annis per incendinm destructum (palatium)
pemtus in ruinis jacet, una cum horto,
variis deliciis et magnijicis operibus ac stru-
ctnris euondam ornato , nunc autem non
desolato saltem, sed etiam ante ahquot an-
nos, jussu serenissimi regis fundttus ever-
so, ut ne vestigium quidem horti nmplius
j-im repraesentet: quantum autem et in bo~
tanicis cultusfuerit antea, ex solo B. Ber-
nitii catalogo plantarum varsaviensium) cog-
nosci potest.

Jednakze Jarzemski opisujgc w r. 1643
wspaniaty ten i bogaty wowczas ogréd,
mowi lylko , ze po bokach sadzono w nim
ro$liny zagraniczne. (z Fam. UmJ

Stowo Bdég w szesciudziesiat czterech

jezykach.

— adensku liii. skil Pora.
— alamirku Para. - cliilijsku Hans.
— alhtinsku Bogo. — czesku Buoh,
—m angolsku  Anup. - francusku Dieu.
— angielsku Good. — filipinski! Mora.
— assyryjsku Adad. — frygijsku Zent.
— baklryjahAsku Siln. - filozoficzne-
—- liclgicku Goed. mu Abdn.
— beocku Aris. georgians ku Moli.

.) V'irsui,iu fthysice ULlstrata, auctore' Christiano
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Po grecku Theos. Po mezopotan-

— gimnozofi- sku Ella
cku : Tara. — mexykan-

— hetrursku Esar. sku Bosa.

— hibernijsku Dieh. —
— hiszpansku Dios. —

mugoryjsku Alli.
narsyngijsku Bila.

— illiryjsku Boog. — niemiecku Gott.
— indyjansku Tura. — ormuzyjsku Alai.
— jslandzku Gudi. — parykwaryj-
— japansku Zaca. sku iJiur.
— kabalisty- — pelopone-
cznemu Agla. zyjsku Dhoe.
— kalitornej- — persku gii.
sku Solu. — peruwian-
— kamboicku Miri. sku Zirni.
—! kanadyjsku Biub. — polsku Bdg.
- karmanij- - — rosayjsku Tioa
sku Suna. — samalransku Pola.
konganij- — saracensku Agdi.
sku Aneb. — szkocku Goot.
— koptyjsku Theoo. — synensku lio
— kretyjsku  Deos. — tataraku Anot.
tacinie Deus. — tiacku Kalo.
— nuigiyskti  Orsy. tybetansku Gena.
mahlywij- — wengiersku lIsten.
sku Obra. — wiosku Idio.
— maurytan- Na wyspach he-
sku Alla. brydzkich Agad.
+— melindsj- Po zaflansku Bora.
sku Abag. — ZyremanskuPopa.

literatura kruowa.

Prospekt Gazety ogrodniczej majacej wy-
chodzi¢ ut|] Lwowie od 1. Grudnia
m9 r.

Upowszechniony smak w ogrodnictwie
M szczeg6lnie potrzeba podniesienia sado-
wnictwa krajowego, ktdére jest wazng ga-
tezig gospodarstwa narodowego, przez
wzglad na wie'lorokie z niego uzytki, byty
poclubka przedsiebiorgcemu niniejsza prace,
ao r bienia najtresciwszych yyjalkéwz Ga-
zety ogrodniczej frauendorfskiej, ktore Pu-
blicznosci z niemieckim jezykiem nieoswo-
jondj przedstawia. Opuscili to wszystko ,
co w niej do rzeczy niestosownym, co pra-
wie do zapetnienia kart stuzyto ma*ac na

wzgledzie oszczedzenie ctasu i kosildw

Publicznosdci.

Wtem pismie to tylkobedzie umieszczo-
nem, czego towaiz"stwo ogrodowe frauen-
dorfskie przez witasne doswiadczenie do-
szto i co wykonato. Procz tego bedg jeszcze
mnogie wyjatki z pism Pomologéw i Bo-
tanikow, ktorych powszechnym wzieciem
zaszczyca Europa.

Kazdy za pomocg tego pisma majac
tylko zrecznego chtopaka pod reka, moze
to wszystko pielegnowaé¢, do utrzymania
czego potrzeba byto mié¢ nader koszto-
wnych ogrodnikéw, ktérzy poviekszéjcze-
oci byli niedoskonali, gdyz z zagranicy rzad-
ko co dobrego w obce przenosi sie kraje
a do tego rzadko kiedy trzézwi, pilni i
wierni.

W t¢j Gazecie o nastepujacych przed-
miotach bedzie mowa:

1. O Ziemi stuzacéj do ogrodow, o najle-
pszych pognojach, o zalozeniu magazy-
néw roéznej ziemi, o zatozeniu ogrodéw
kuchennych, kwiatowych, owocowych i
angielskich.

2. O pielegnowaniu drzew owocowychi o
wszystkich sposobach ich uszlachetnia,
0 roéznych ich gatunkach , w ktorym sie

czasie zrywaja*, jak sie diugc przecho-
wuja, o kartach w ogrodach i w wazo-
nach, o uzytecznych drzewach zagrani-

cznych, ktdéreby z tego wzgledu i w na-
szych krajach rozmnazaé¢ nalezato, o
krzewach stuzgcych ku ozdobie ogrodow
angielskich.

3. O uprawi*3 warzyw w szczeg6lnosci i
hodowaniu innych plant, tak ku uzytko-
wi domowemu, jak i do handlu przy-
datnych. Podlg rubry kg bedg umieszczo-
ne sposoby robienia syropow z burakdéw
cukrowych , z kartofel, z owocéw, za-
stepujacych wdomu miejsce cilkru. Okaze
sie jak z niektérych zi6t mozna wypro-
wadzi¢ farby, za morskim w dobroci
wyréwnywajgce. J‘rla sie sposob, robie-
nia z owoc6w wybornych trunkéw, v ino
zaslepujacych, owych win szampahskich,
fabryki hanawskiej, ktore miasto pra-
wdziwych , najczesciej drogo optacamy.
Gospodyniom wskazg sie r6zne udosko”



naler.ia niektdrych gatezi ich gospbdar-
slwa.

4 0 kwiatach na gruncie, w szklarniach,
cieplarniach utrzymujacych sie. Jak je
najtanszym, najprosciejszym, najnatu-
ralniejszym sposobem pielegnowac.

5. O uprawie winnej macicy z zastosowa-
niem do naszej strefy i o przyspieszaniu
dojrzatosci gron.

6. O wyprowadzeniu nasion , zachowaniu
tychze.

7. Bedg domieszczane opisania stawniej-
szych ogrodow galicyjskich z wyszcze-
g6lnieniem nazwisk mezdéw, Kktorzy ko-
sztéw i prac niezatowali, aby w kra a
pozaktada¢ ogrody, z ktérychby kazciy
mogt mie¢ tatwym sposobem wszystko
czego zazada.

8. Z koncem roku umieszczg sie spisy
drzew, krzewoOw i kwiatow, w ktdrych
ogrodach takowych i za jakg cene naby¢
mozna. Takze bedg wypisane nazwiska
taskawych Prenumerantow, Kktérzy-przez
swoje przyczynienie sie wydaniu nini¢j-
szego pisma dopomogli.

Damy sg najtroskliwszemu opiekunka-

mi ogrodow. Za te troskliwos$¢ w ktorej sie

nieraz lak dalece zapominajg, iz wysta-

wiajg swe delikatne twarze na ogorzelizie

i ostre wiatry un szkodzgce , wywdziecza-

jac sie, niekiedy w Rozmaitosciach umiesci-

my wiadomosci potrzebne do icL goto-
walni, zawierajace srodki niewinne ale sku-
teczne przez ktore pieknosé diugo zacho-
wuje sie, pte¢ zostaje czCrstwag, zastepujgce
uzywanie owych zabd6jczych bielidet icier-

WIADOMOSCI ROZMAITE.
(Z Dziennikéw obcyth wyjete )

Podtug podania pewnego podr6znika majg w Art bii
zflajnowa¢ sio zydzi, prowadzacy zycie koczownicze. Sa
oni lam jeszcze tacy, jak liyli za czas6w Mojzesza.

Stawny autor niemiecki l.ichlenLcrg utrzymuje- ze
kazda, choéby najgtupsza rnoda. wiat piedz”siat wraca.

Jerzy Tcunant cie$la w Londynie zapisat io funt.
ster, rocznie temu cyrulikowi, ktéry zobowigze sie ubo-
gim parafii swojej bezptatnie goli¢ brody w Sobote, a .o
azel v ciz ubodzy wcze$nie w niedziele do kosciota pdjs¢
mogli.

Pewna bogata Angielka Miss Lowiza Closse' pota-
czyta sie w Wirginii z wielu inu¢mi bezzennemi daniami
i n.y$li zatozy¢ osade Amazonek na zachodzie jeziora Mi-
ctrgun. Meszczyznom ma by¢é wzbroniony przystep do

Redaktor, Mikotaj ftlicbalewicz.

ktére niejedne piekng twarzde
szkodzgc przytem

wienidet,
niepoznania oszpecity,
bardzo zdrowiu.

W. Adam RoS$cis/ewrki Dziedzic débr
w Cyrkule Rzeszowskim, ten niespracowany
maz w wyszukaniu sposobOow podniesienia
oSwiaty i pomys$lnosci krajowej, w Roz-
maitosciach tegorocznych Gazery Lwow-
skiej wydat swojem gtadkiem i zw.eztem
piérem zachecenie do zav igzania w Ga'i-
cyi Towarzystwa ogrodowi go. Jak by to
pismo byto szczeSliwein gdyby z uwag i
doswiadczen tegoz pomys$lnie dla kraju sku-
tki ogtosi¢ mogto. Oczekujagc z upragnie-
nithn uiszczenia checi W. RoSciszewskiego
mam honor wezwa¢ mToSnikéw sadoéw,
ogrodoéw i przemystu narodowego , izLy
swoje doSwiadczenia i uwagi, w tém pi-
$§mie objawi¢ raczyli, ktére franco do
Lwowa pod adressem nizej podpisanego
przesytane , Redakcyje niniejszego pisma
przyjmie z jak najwieksza wdziecznos$cig i
jak naj$pieszni¢j zwyrazeniem nazwisk prze-
sytajagcych drukiem ogtosi.

Co tydzieh bedzie wychodzi¢ jeden
Arkusz Guzety ogrodniczej. Roczna jej Pre-
numerala kosztowaé¢ bedzie w Wabicie Wi-
denskiej Rynskich dwadziescia. Jej potowe
racza szanowni Prenumeranci ztozy¢ w naj-
blizszych siebie Poczlaiutach , w ktorypp
Gazete odbiera¢ beda. Kto chce odbicraé
zapieczenlowane ; doda jeszcze Rynski W
Walucie.

Nizej podpisany uprasza izby Prenu-
merata do 10go Listopada ztozona zoS$tafa-

Alexander Gaiecki.

téj dziwacznej osady, a damy same trudnic
wa roli, wszclkiémi rzemiostami i obrong
pasci dzikich. Wnioskujemy naprzéd juz,
czna nie bedzie.

W Paryzu gore bierze Augtomania,
rewolucyjg. Meszczyzni nosza biate kapelusze, krotkie
strzeleckie tuzurki , kochaja sie w koniach, przy stole
myja sobie rece, pija herbate i zeaig sie z Angielkami,
ktére moja pienigdze.

Napoleon byt takze poetag. W roku ostatnim po-
bytu swojego w llryjcnnie r 1783 napisat bajke Ezopt.
le Chien, le Lapin et te Ckasseur (pies, krélik istrzelec,j

W Paryzu jest moda, ze oprdcz lawoarkéw dc ptu-
kania ust i mycia rgk po stole, stawiaja jeszcze pzzea
kazdym gosciem butelke wody oa febry broniaca i kiada
pél cytryny. Mito$nicy napojéw guiewaja sie dia cze”o
nie butelke wina. S. J.

sie maja upra -
ns&dy od na-
ze osada ta li-

lak ,ak przci

Drukiem Piotra ) Augusta Piller 6w.



